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) “ and beauty
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Favour 1s
deceitful, and
beauty is vain:

but a woman
that feareth
the Lord,

she shall be praised.
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Charm can mislead and
éeauz‘% soon fao/ es.
The woman to be admired
and }amc’sec/
is the woman who lives in
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Adorn her [ c’fe with prac’ses/

Prov. 3t30-31, MEG
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